Ungarisch Ortsbestimmung mit Stadtenamen

Ortsbestimmung mit Stadtenamen

Ungarische Stadte und Ortschaften

Regel: Fur Ortsbezeichnungen mit ungarischen Stadtenamen werden normalerweise die
Suffixe fur Oberflache verwendet (-ra/-re, -on/-en/-6n/-n, -rol/-rél). Dies gilt auch fur Stadte,
die friher zu Ungarn gehdrten, aber aufgrund von Kriegsergebnissen inzwischen einigen
Nachbarstaaten zugesprochen wurden. Beispiele:

Name wohin? / hova? |wo? / hol? woher? [ honnan?
Balatonfured | Balatonflredre |Balatonflreden | Balatonfuredrél
Budapest Budapestre Budapesten Budapestrdl
Gyongyos Gyongyosre Gyobngy6son Gyongyosrol
Kakasd Kakasdra Kakasdon Kakasdrol
Kecskemét |Kecskemétre Kecskeméten |Kecskemétrdl
Keszthely Keszthelyre Keszthelyen Kesztelyrdl
Kisvarda Kisvardara Kisvardan Kisvardarol
Komlé Komléra Komlén Komlorol
Miskolc Miskolcra Miskolcon Miskolcrél
Mohacs Mohacsra Mohacson Mohacsrol
Paks Paksra Pakson Paksrol

Pécs Pécsre Pécsen Pécsrél

Siklos Siklosra Sikléson Siklosrol
Simeg Simegre Simegen Simegrol
Szeged Szegedre Szegeden Szegedrél
Szentendre |Szentendrére Szentendrén Szentendrérél
Szerencs Szerencsre Szerencsen Szerencsrél
Szombathely | Szombathelyre |Szombathelyen | Szombathelyrdl
Tapolca Tapolcara Tapolcan Tapolcarol
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Ausnahmen: Nur bei ungarischen Stadtenamen mit den folgenden Endungen werden die
Suffixe fir den inneren Raum verwendet (-ba/-be, -ban/-ben, -bdl/-bél).

Endung Name wohin? / hova? wo? / hol? woher? / honnan?

-falu -falu -faluba -faluban -falubdl

-i Marcali Marcaliba Marcaliban Marcalibdl
Tamasi Tamasiba Tamasiban Tamasibol

- Tokaj Tokajba Tokajban Tokajbol

-m Esztergom Esztergomba Esztergomban Esztergombdl
Veszprém Veszprémbe Veszprémben Veszprémbdl

-n Debrecen Debrecenbe Debrecenben Debrecenbdl
Sopron Sopronba Sopronban Sopronbdl

-ny Hajdubodszérmény | Hajdubbszérménybe | Hajdubdszérmeényben [ Hajduboszérmeénybdl
Harkany Harkanyba Harkanyban Harkanybol
Vilany Vilanyba Vilanyban Vilanybdl

-r Eger Egerbe Egerben Egerbél
Gy6r Gyérbe Gyérben Gyérbél

Ausnahmen von den Ausnahmen: Bei den folgenden Stadten missten nach der Ausnah-
meregel eigentlich die Suffixe fur den inneren Raum verwendet werden, doch erzwingt der
letzte Wortteil die Verwendung der Suffixe flr Oberflachen (-ra/-re, -on/-en/-6n/-n, -rol/-rol).

Beispiele:
Endung Name wohin? / hova? wo? / hol? woher? / honnan?
-var Kaposvar Kaposvarra Kaposvaron Kaposvarrol
Székesfehérvar | Székesfehérvarra | Székesfehérvaron | Székesfehérvarrol
Szigetvar Szigetvarra Szigetvaron Szigetvarrol

Achtung: Obwohl das Wort falu als Suffix (s.0.) immer die Suffixe flr den inneren Raum
(d.h. -ba, -ban, -bol) erfordert, verlangt falu als selbstandiges Wort stets die Suffixe fur
Oberflachen (d.h. -ra, -n, -rél). Beispiele:

> falura kéltézik (at) (aufs Dorf ziehen)
» falun él (auf dem Dorf leben)

> falurdl koéltézik (el) (vom Dorf wegziehen)
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Ungarisch Ortsbestimmung mit Stadtenamen

Nicht-ungarische Stadte und Ortschaften

Regel: Fur Ortsbezeichnungen mit nicht-ungarischen Stadtenamen werden grundséatzlich die
Suffixe flr den inneren Raum verwendet (-ba/-be, -ban/-ben, -bél/-bdl).

Name wohin? / hova? |wo?/ hol? |woher?/honnan?
Bécs (Wien) | Bécsbe Bécsben Bécsbdél

Frankfurt Frankfurtba Frankfurtban | Frankfurtbdl

Fulda Fulda-ba Fulda-ban Fulda-bdl

Gotha Gotha-ba Gotha-ban | Gotha-bdl

Heide Heide-be Heide-ben Heide-bél
Minchen Munchenbe Munchenben | Minchenbdl

Ausnahmen: Wenn es der Umtext erfordert (z.B. Zeitwort oder Postposition mit vorgeschrie-
bener Anbindung), werden auch nicht-ungarische Stadte wie Oberflachen behandelt.

Ungarisch Deutsch

Bécsen at Budapestre utazik Uber Wien nach Budapest reisen
Frankfurton at Heidelbergbe utazik | Gber Frankfurt nach Heidelberg reisen

Rechtschreibung

Bei fremdlandischen Namen, die auf ,a“ oder ,e“ enden, unterbleibt in der Regel die vom
Ungarischen eigentlich geforderte Ladngung des Schlussvokals zu ,a“ bzw. ,&“ und das
Ortssuffix wird mit Bindestrich angeschlossen. Beispiele: Fulda-ba, Heide-ben, Gotha-bdl.

Hans-Rudolf Hower
hans@verbalissimo.com
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